e

ROLLERO CELEDRE.

Carta segunda sobre el opiisculo dél Vizconde de Chategu=
briand , titulado: LA :RESTAURAGIOH.

M1 apreciable amigo="Los fieros insultos, dice el
Vizconde de Chateaubriand, hechos 4 la: Restauracion,
me inclinaron 4 creer una mafana, que Boraparie ha—
bia sacudido su polvo, abismado en el mar la Isla que
le servia de tumba, y vuelto 4 la Francia, en tres in-
dividuos, por las Pirimides, Austerliiz y Marengo:
miro a todos lados: y ;qué descubro? unos hombres,
que podrin tener un corazon generoso, pero que han
proclamado unos principios , que han hecho la desgracia
del mundo. =La legitimidad fue desde el Eidassoa 4
Cédiz , 4 despecho de sus enemigos: armé , combalid,
vencié , y liberté la Grecia; se apoderé de Argel, bajo
el cafion de Malta, y declaré que no se desprenderia
de su conquista sino cuando, y como quisiese. = El go-
bierno actual proclama la no infervencion: euciende la
revolucion en la Bélgica; los Polacos la imitan ; los Ita-
lianos siguen el ejemplo: la rebelion se propaga; y ;cuidl
ha sido su desenlace ? Rios de sangre , desérdenes , dila—~
pidaciones , aniquilamiento de provincias enteras, cala-
midades sin cuento.”

Explica despues sus principios: demuestra la doc-
trina politica , que constantemente ha seguido, y que no
era agena de la del célebre Canning. =*Si el augusto
nifio , 4 quien yo di mi voto en el mes de agosto , hu-
biera subido al trono de Francia; si yo hubicra entrado
en sus consejos ; si las convulsiones del Norte hubieran
amenazado: la tranquilidad de la Francia ; yo la hubicra

llamado y colocado alrededor del tromo de Enrique V ; y
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le hubiera rogado , que borrase, con el jéven Munarca
todos los Gdios antiguos. = Cuando el gobierno gye
ahora tenemos, haya extendido nuestro tﬂrnmrm res—
tablecido "¢l ‘6rden’, afianzado el crédito y el comercio,
como lo hizo la Restauracion, entonces podrd alegar otrog
servicios ; pero mientras no lo haga, sea modesto, No eg
la cabeza la que debe ir erguida: es el corazon.”

Examina tambien el principio de la no intervencion
con que se ha hecho tanto ruido y tantos males. *; Cugl
es el pueblo que debe constituirse en campeon de todos
los que quieran conmoverse ? Ninguno , s1 profesa prin-
cipios de, justicia y de moderacion. Pues y entonces;
;4 qué proclamarlo ? ; No es una verdadera red? ;de
qué ha servido? de excitar los pueblos & acometer locas
empresas, y 4 que derramen una sangre preciosa, que
cae sobre nosotros.”

Compara con los bienes de la Legitimidad, los de
la Monarquia electiva ; y sus hermosos pensamientos son
aplicables 4 todas las revoluciones. jOjala que los pueblos
aprendan 4 distinguirlos para odiarlas! “El destrona-
miento de un hombre solo en Saint Cloud , ha costado &
la Francia un préstamo de 3o millones hecho al comer-
cio; la venta, por 200 millones, de los bosques del Esta-
do ; el aumento de 55 centimas sobre el principal de la
contribucion territorial ; y el de 50 centimas sobre la de
patentes. ;Qué consagracion real ha costado tan cara,
como nuestra inauguracion republicana? Nuestra vani-
dad se ofenderi, en vano, de antiguas memorias: en,
vano arafiari las flores de lis; proscribir los nombres y
las personas aun, y 4 esta augusta familia , heredera de
mil aros : su ausencia nos ha dejado un inmenso vacio:
todos lo sentimos ya; y estas personas, desapareciendo
de nuestros 0jos , han conmovido , al caer, toda la Euro—
pa. Y ;qué se ha ganado ? = Me dirdn: el principio de.
la eleccion.”

“En una nacion que tiene leyes escritas , y un Sobe-
rano que las hace cumplir, la eleccion es nada: no queda

= dra i =1 N T ¥ a
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de ella mas que los peligros . de. su movilidad y de su
capricho:-manda la ley, despojada de todo lo apasionado,
_ ambicioso, andrquico € insurreccional. jQué camino este,

que se ha seguido tan bueno para las guerras civiles de
Polonia, para los movimientos: del Imperio Romano! El
principio de la eleccion es transitorio: le falta la solidez;
y conduce 4 la anarquia.” | | |

La difinicion que dd de las facciones, por las
extrafias doctrinas que profesan, és. tan exacta como
dolorosa ; y ellas son un cardcter esencial € inherente a
la revolucion. de Julio, y & esa ponderada. Monarquia
electiva. ol |

®Neo me arredran los sistemas politicos, porque los
he meditado todos: nmo hay una idea de esta especie,

- cuyo circulo Mo haya 'corrido mil y mil veces: me he

detenido en un punto que ‘podra parecer ‘un Ppirronismo;
no creo en otra cosa, que en la inteligencia y en los
hechos que componen toda ‘la sociedad. Nadie estda mas
persuadido que yo de la perfectibilidad de la especie
humana ; pero no quiero que cuando se me habla del
porvenir , se me dé por nucvo y sin estrenar, unos an—
drajos colgados'y olvidados , hace ya dos mil atios, en
las escuelas de los filésofos griegos. Debe saber la juven-
tud, y 4 ellalo digo , que cuando se le habla de la co-
unidad de bienes, de las mugeres, de los hijos, y de
este amalgamiento de los cuerpos y de las almas, del
panteismo, del culto 3 la pura razon y de otras muchas
cosas de esta laya, como umnos descubrimientos de nues-
tros dias, se burlan de ella: son novedades muy viejas :
quimeras muy lastimosas.”” |

Uno de los vicios de las revoluciones, es la mudanza
de los hombres: estos elevan el crimen y la ambicion,
diciendo que premian la virtud y los talentos: es la mis-
cara con que se encubren ; y la Restauracion iqué es lo
que hizo? *“No desconocié €l mérito real : testigos los
hombres que tienen hoy en sus manos las riendas del

Estado. El Mariscal Soult , €l Baron Luis , fueron Ni-
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nistros de. Luis XVIII, Villele quiso dar su ‘cartera dg]
Ministerio de. Hacienda 4 Laffitte. Caando Villele cayd,
S¢ e propuso para entrar en el Ministerio, y congenyy
si. entraban conmigo Perrier, Sebastiani y Royer Collgrg.
no pudo hacerse: en el. momento. En Saint-Clgyg lo.
nombré Ministro de hacienda de Enrique V : ge Je ofre=
ci6 & Mr. Rigny en 1829 la cartera de la marina ;. y
los Sefiores de Argout y Montalivet recibieron de 1, legi—:
timidad, la Pairia.”

Despues de hacer ver que. Enrique V , en el Tropg
de Francia , hubiera llamado 4 los hombres fuertes, 4
los gefes enérgicos , 4 los talentos y 4 las virtudes, sienta
este principio de politica. “*El gobierno actual me pro-
tege como 4 un extrangero pacifico : yo deseo la felicidad
de la Francia. Los Ministros son honrados: algune de -
ellos de luces y de un wmérito real. El gefe del Estade
merece mis respetos: ne hace mal: no ha derramado una
gota de sangre : se eleva sobre los ataques: comprende ]a
fe jurada, en otro altar que en el suyo : todo esto es
grande y real ; pero no cambia la naturaleza de los he-.
chos.” |

En cuanto 4 los motivos personales de su conducta,
son mas ficiles de comprender, *“No he querido ponerme
en contradiccion conmigo mismo: armar mj larga vida
pasada conira un brevisimo por venir : avergonzarme 4
cada palabra que saliese de mi boca: no poderla volver
d leer sin tener que bajar, con degradacion , mi cabeza”’

“Hay hombres, que por el sentimiento de sus talen-
tos y de sus virtudes, han creido deber servir hoy 4 su
patria; yo los admiro; pero mno puedo imitarlos: conozco
mi insuficiencia y mi nada. Hay hombres, que han deci-
dido el destronamiento de Carlos X y de sus descendien=
tes: ellos sabrén porque lo han hecho: mi opinion noes
esta: no puedo imitar su ejemplo. Hay hombres, que
detestan 4 los que mandan, porque desean mandar;
Hay hombres, que intentando persuadir la soberania
del pueblo, han querido hacer triunfar este afiejo-
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principio de la caduca escuela politica. Yo no creo en
¢l. Hay hombres, que despues de haber prestado jura-
mento 4 la Repiblica, una é indivisible, al Directorio en
cinco personas, al Consulado en tres, al Imperio en una,
4 la primera Restauracion, 4 la Acta adicional, 4 las
Constituciones del Imperio, 4 la segunda Restauracion,
tienen todavia algo que dar & Luis Felipe: yo no soy tan
rico. ”’

“Hay hombres, que han soltado su palabra en julio
en la plaza de Greve, como aquellos caballeros Romanos,
que jugaban & pares y nones entre ruinas. Miran, como
un necio, al que no reduce la politica 4 intereses priva-
dos: yo soy ese necio: ese bobalicon. Hay grandes senores
del Imperio identificados con sus pensiones, sin reparar
en la mano que las paga: miran una pension, como un
sacramento, que como el érden y el mairimonio impri-
men carécter. Estoy, hace mucho tiempo divorciado con
la fortuna: muy viejo ya para ella, la abandono, antes
que ella me abandone 4 mi, Hay hombres de mucha con-
ciencia, que Mo son perjuros, Sin0 Para ser Perjuros: que
ceden 4 la fuerza; pero que estan por el dérecho: lloran
al desgraciado Cérlos X despues de haber jurado contra ¢l;
pero si alguna vez su dinastia resuscitase, serian rayos de
la legitimidad. Yo siempre he sido devoto 4 la muerte, y
sigo el entierro de la vieja Monarquia, como el perro del
pobre. Finalmente, hay caballeros leales que tienen en
sus bolsillos dipensas de honor, y permisos de infidelidad:
yo no los tengo.” '

 Comprendo mi siglo: penetro €l por venir, tal vez,
mejor que nadie; pero la fatalidad lo ha decidido: aca—
bar su vida 4 tiempo, es una condicion necesaria del
hombre publico.™ | '

| Estos son los hombres de la revolucion: estos sus
campeones; ;que puede esperarse de ellos?

Concluyo, amigo mie, como concluye el Vizconde
con estas brillantes palabras. **Mi - voz serd, acaso, im-
portuna; pero. consuélese el que la 0iga, con-que la oye
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por la iiltima vez. Resuelto 4 morir en un suelo extrafio,
quisiera que no hubiese otro frances desterrado, sinp Yo,
que el ostracismo no fuese mas que una palabra, Eye]
mes de agosto pedia una corona para ‘el Duque de Byy.

deos: hoy no solicito mas para €l, que la esperanza de
una tumba én su Pétria ;es demasiado?”

Mande vmmd. 4 su afectisimo amigo Q. S. M, B,

1,
ATV RN

BQONOMIA RPUBLEIGA,

u_———

DEPOSITOS.

CARTA SEGUNDA A UN AMIGO RESIDENTE EN PROVINCIA.

(Véase el cuaderno mimero 3.° )

Mi apreciable amigo. Cuéles son las formalidades ¢ re=
glas-de administracion,, que marca el sefior General en
gefe del ejército frances en Argel para el depdsito que
establece; cudles los derechos que d4; cuil la responsabi-
lidad y de quién; y cudles en fin, las penas para los que
abusen de este beneficio, es lo tinico que resta 4 la ana~
lisis de su decrcto, y lo que ofreci 4 vmd. en mi caria
anterior.

Lia administracion debe tener un conocimiento exacto
de lo que enira en el depésito y sale de ¢l, asi para fijar
el derecho del depdsito; como para impedir, que 4 la
sombra ‘de este bien, se defrauden los derechos de rentas

.'ll". -
!
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generales , Y de consumo 6.de puertas; pero la interven-
cion necesaria para asegurarse de. estos-datos, nunca debe
<er, arbitraria , ni otra, que la que reclame la necesidad.
La accion del gobierno sobre- materias mercantiles debe
limitarse 4 lo que sugiera el beneficio general; mas. no
extenderse 4 entorpecer y trabar inutilmente y sin fruto,
las operaciones del comercio , que deben ser, como las de
toda industria, libres hasta aquel punto en que, puedan
degenerar en una verdadera licencia. Muy sibiamente
previene nuestra instruccion de depdsitos, que se asegure
la administracion de lo que enira por bultos y peso, mo
por un reconocimiento prolijo y minucioso, 4 veces im-—
practicable y siempre perjudicial al comercio; y. concede
el abono muy justo de las mermas, sobre todo, en aque-
llos articulos mas susceptibles de ella. Y, si fuere dable
en todos los casos, y para todos los objetos establecer la
ley de que los bultos se sellasen y precintasen 4 su en-—
trada en el depdsito, nada mas iendria que apetecer la
administracion, porque quedaria 4 cubierto del interés del
introductor y de la infidencia y prevaricacion de los em—
pleados; mas esto no es posible, atendido el objeto de los
depdsitos , y la libertad del comercio. |

Hay ciertas medidas, que son muy itiles, y 4 veces
necesarias para ciertos casos, aun supuesia la verdadera
libertad del comercio, que serian muy funestas aplicadas
4 otros de distinta especie. Que el Czar del imperio ruso
mandase , que todos los géneros que entran en Odessa, se
hagan constar & la administracion para poder seguir el
movimiento del comercio en un puerto que recibe efectos
prohibidos; que la repiblica de Génova desease lo mismo;
y que hny'rcctiﬁcadns sus reglamentos, por los consejos
de la razon y las lecciones de la experiencia , haya exten-.
dido 1a esfera de esta intervencion para evitar el fraude,
que se hacia & la sombra de la libertad; que este mismo
ejemplo lo haya tenido muy presente el Emperador Fran-
cisco en sus decrétos organicos. del puerto de Venecia; y
finalmente, que Portugal no hubiese podido. prescindir de
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tomarlo por regla, y aun por limite, de la libertag mer-
cantil de Lisboa, se concibe bien, por qie se conpee g
objeto; pero que estas maximas peculiares 4 log Puertog
francos quieran aplicarse 4 un simple depdsito, cuandp
se supone bien establecido y asegurado, es un €rror, por-
que no hay objeto, y es una verdadera traba fiscal,

En este error incurre el sefior General en ¢] gyt 7
de su decreto ““toda mercancia, dice, que se presente g
depdsito, bajo la declaracion del propictario, se reconoce-
ra préviamente para verificar su naturaleza, sy especie,
calidad , peso y medida.” Y, con qué objeto? “de modo,
anade, que se determine inmediatamente la liquidacion
de los derechos, que hayan de pagar por su consumo,
concluido el término del depdsito.”

Ello mismo se dice, que aqui falta un objeto, Los
derechos que el depdsito d4 al comercio, Y que reconoce
el sefior General en todo su decreto, son, reexportar lag
mercancias, ¢ entrarlas en circulacion y aplicarlas al
Consumo, ya antes de espirar el depdsito, ya cuando es-
pire, en cuyo caso cesa el inconveniente de abrir, reco-
nocer, pesar y medir los efectos: entonces es ya una ne-
cesidad, porque es preciso fijarles los derechos: pero ;y
por qué han de constar estos, y se han de figurar en el
acto de su entrada al depdsilo, valiéndose para una cosa’
tan inutil, como esta, de medios forzados y violentos,
Consiguientemente,, es. tan supérfluo como este art. 74
el 8; ““constard la entrada de mercancias en depdsito de
una cuenta particular de cada depositario, igualmente
que la suma de los derechos de su importacion.”

Supuesto que la entrada de las mercancias en depé-
sito debe ser por declaracion, Yy por peso; y que no hay
necesidad de liquidarles su cuenta hasta que se sepa Su
final destino, no se vé la utilidad del art. 9. “Sila vi-
sita, dice, ¢ reconocimiento de los géneros en su entrada
de depdsito descubriese un exceso de la vigésima parie en
metales, y la décima en otros efectos, respecio de la de-
claracion , este excese no se admitird al depdsito, sin la
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prévia paga del derecho de entrada, 4 titulo de multa,
independiente del derecho principal  exigible 4 la salida
del depdsito. Si el propietario de este excedente quisiese
destinarle al consumo inmediato, pagari por multa un
derecho doble.”

No concibo el verdadero espiritu de estas medidas;
porque mo concibo, que inconveniente Pueda haber en
que yo declare mas que lo que recalmente introduzco en
depésito, cuando el derecho de depdsito, el de entrada,
y el de consumo ha de sér realmente proporcionado 4 mi
declaracion: el mal seria para el comercio. No sucederia
lo mismo, si yo declarase menos, porque podria haber
justo temor de que extrajese la diferencia de lo que de-
claré ¢ introduje; asi estd bien redactado el art. 16 de
que hablaré 4 vmd.

Aungque no creo necesaria, no reprobaré por eso, la
medida que establece el art. 1o para asegurarse de la
existencia real del depdsito; si bien no presuponga nece-
sariamente el reconocimiento prolijo del art. 7. * Cada
trimesire se haria un reconocimiento general de las mer-
cancias depositadas, con el objeto de verificar la existen—
cia en almacen de todo cuanto en él debe haber, segun
los asientos de la Aduana, 6 las diferencias que se encuen-
tren, y la causa de que provengan.”

El art. 12 modificado por el principio ya estableci-
do, es muy razonable “se percibirdn los derechos, & me-
dida de las extracciones del depésito, segun ¢l arreglo de
la liquidacion hecha, cuando las mercancias entraron en
almacen, sin embargo de cualesquiera modificaciones, que
despues de aquella ¢poca se hubiesen establecido en el
Arancel.”

Es claro, que el depositario es siempre el responsable
de sus efectos; pero como el objeto del depésito sea faci-
litar el movimiento del comercio, los cambios y las tras—
laciones de propiedad, cesa la responsabilidad del ducho,
cuando con conocimiento de la administracion, pasa a
agenas manos, y es lo que previene el art. 13. “Los
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propietarios ¢ consignatarios de las mercancias, exceptuap.
do los casos en que hayan justificado, en tiempo héhil,
la traslacion de pertenencia & tercera persona, la cyy)
queda sometida 4 las mismas obligaciones con la Aduana,”

Los articulos 15 y 16 son una derivacion de la na.
turaleza del depdsito; y sobre todo el 16 presenta el ver..
dadero crimen en €1, y le sefiala una justa pena. El art, ;5
dice *“las mercancias no pueden salir del depdsito sing
por un permiso de la Aduana librado sobre la declaracion
del propietario, y justificando el pago de los derechos”
aunque deberia decir, *‘el derecho del depésito, si se
reexporta; y el de arancel y consumo, si entra en circy-
lacion.”” El 16 sefala la pena, porque marca el delito,
“La diferencia de menos reconocida 4 la salida del depé-
sito, respecto de las cantidades de la entrada, obliga al
pago de los derechos de las mercancias, que faltaren, sea
por extraccion, por merma, u otro defecto que queda 4
cargo del depositario.” Deberia suprimirse la merma, que
arreglada 4 la ley es muy justa, porque no es una extrac-
cion fraudulenta,

“Las mercancias que salgan del depdsito para reex-
portarse, dice el art. 17, pagardn '/, p°/_ de su valor:
sin embargo estd sujeto 4 las mismas formalidades que las
exportaciones” y el art. 14 es muy conforme 4 la justicia,
aunque sea particular en algun extremo 4 la legislacion
francesa, ley de 17 de marzo de 1826, art. 14 “s
cuando se acaben los plazos 6 términos fijos para la salida
de las mercancias del depdsito, no se pagan los derechos,
y su propietario ¢ consignatario no se presentase en el
térmimo de un mes despues de la intimacion hecha en su
domicilio, 6 de dos meses, si estuviese ausenie, las mer—
cancias serdn vendidas en publica subasta, y su producto,
deducidos gastos, depositado en poder del pagador gene—
ral del Ejército, para entregarlo al propietario, en caso
que lo reclamase, en el 1érmino de un afio, contado desde
el dia de la venta; y en defecto de esta reclamacion, du-
rante dicho plazo, serd aplicado al Erario.”
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~ Los reducidos términos de una carta me han obligado .

4 tocar muy por encima y rdpidamente la materia de los
depdsitos, bien que supongo 4 vmd. muy instruido en
ella. Compare :vind ahora, este decreto con el nuestro
del afio 1818, y con las modificaciones que ha recibido
despues, y sabra distinguir la verdadera liberiad, de lo
que no lo es; y apreciar al mismo tiempo, en lo que va-
len, esas pomposas declamaciones de los corifeos de ella,
esas hermosas docirinas, que se olvidan y aun despre-
cian, cuando se viene i la aplicacion.. Profese vmd. siem-
pre principios; no quimeras: sean siempre el resultado de
la observacion y de la experiencia: entonces son princi-
pios; y entonces solo es la teoria una verdadera practica;
y ésta las teorias en accion, que es lo que debe ser, y es
en lo que consiste la verdadera ciencia econémica. En
tanto sc repite suyo afectisimo Q. S. M. B.

M. M. 6.
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LOS OJOS VERDES.

Cuandu el cielo esta sin luz,
Los faroles sin aceite, ‘
Amodorrado el sereno
Y cenando los marqueses ;
Yo cojo la parda al hombro,
Cuelgo al cinto el pistolete,
Y 4 tu ventana me acerco,
Encanto de mis placeres.
Como un asmatico toso
Si perezosa te duermes,
O el Malbruc se fue d la guerra,
Suelo silvar entre dientes.
Tardas tanto,.. mas no es mucho
Que en tus oidos no suenen
Las voces de mi pasion,
Mis silbidos balbucientes ;
Si tu fregando los platos
O colgando las sartenes,

Armas tal algaravia
Que n tu misma te entiendes,

Al fin ya una taza rompes
O el candil de pronto muere,
Y entonces el sobresalto
Las manos atarte suele.

Cesa por fin el rumor
Y mis suspiros ardientes
Penetran en tus oidos,

Y no es mucho que penetren,

Sueltas las misticas chanclas
Temblando comprometerte,

Y azorada de puntillas
A abrir la ventana vienes,

Oigo la falleva yo

Dar vuelta dos 6 tres veees,
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Y el corazon se me ensancha
Y cobro el aliento en breve.

Asomaste.... ; oh dignos vates
Que cantais tan dulcemente
De Silvias, Nises y Cloris
Negros, pardos y celestes!...

Venid conmigo una noché,
Y vereis los ojos verdes
De mi amorosa fregona,

Que ¢l fuego de amor encienden,

Veriais como el opaco
Velo que sepulta a ¥ebe
Disipan sus verdes ojos ,
Que cual astros resplandecen.

Tiflese de verde el cielo
Como si mirado fuese
En un claro medio dia
Con gafas de verdes lentes:

Cual talladas esmeraldas
Las estrellas aparecen,
Ufanas con el vestido
Que mi querida las cede:

Hasta los agudos cantos,
Que vuestros pies encallecen,
Verdoso pensil se tornan
Para mi mayor deleite:

Mis marchitas esperanzas
Con sus ojos reverdecen,
Late mi pecho de amor
Y embargado hablar no puede....

Ved ahora, dignos vates
Que cantais tan dulcemente,
51 esta magia obraron nunca
Negros, pardos y celestes.
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DE LAS CARTAS ESPANOLAS.

MISCELANEA.

Cronica. = DrescuBriMIENTOS DE ARTES. — CRriTicA
LiTERARIA. — TEATROS &c.

NUEVA ESPECIE DE PAN.=Un quimico de Paris ha estable.
cido una panaderia en donde se hace pan de patatas, animalizado
con galetina de hueso; resultando de su invencion, que se puede
comer pan tan agradable y alimenticio como el de solo trigo, y a
mitad menos de precio que éste. El ejército que pasé &4 Argel llevo
una abundante provision de galleta , hecha con esta cemposicion,

AVISO IMPORTANTE para la industria agricola espariola. =
En el num, 124 relativo al 29 de enero de este afio, del periodico
espaniol , que con el titulo de Redactor se publica en Nueva York,
se halla la siguiente noticia muy interesante a la industria espafiola:

«En el Congreso de los Estados Unidos de América se ha pro-
puesto un proyecto de ley para eximir de todo derecho de entrada 2
los articulos siguientes. = « Rubia : zumaque : arcilla : agallas: aceite
de olivas : cuernos de buey : corcho : almendra: aceitunas: ciruelas
pasas : pasas : higos: alcaparras: datiles: avellanas: limones: azogue :
cremor tartaro : azafran: salvia : anis , y flor de manzanilla.»

NUEVA ESPECIE DE PAPEL. = Los hermanos Casyrucino,
papeleros de Francia , ban hallado ¢l medio de suplir la falta de
trapo para labrar papel , con la corteza delgada del alamo, del sauce
y de otros arboles. La Academia de ciencias lo ha examinado, y
habiéndolo hallado de buena calidad , el Rey ha recompensado 4 los
1nventores con una patente, : :

Supuesto que se toca esta materia, es curiosa la sigulenie no-
ticia relativa 4 la extraordinaria "dimension de un pliego de papel.
«En el molino de papel de VWhite Hall , en &l condado de ]fﬂrbj?,
s¢ ha hecho el afio pasado un phego de Ié,ﬁnn pies de largo, sobre 4
pies de ancho , con el cual se puedge cubrir un acre y medio de tierra,

MENESTRALES SIN OCUPACION. = En el nimero inmenso
de asociaciones caritativas de Londres , se distingue uma, 4 cuya
frente se hallan los augustos nombres de 8S. AA, la Sefiora Du-
quesa de Kent, Duquesa de Gloucester, y Princesa Sofia. El objeto
es precaver durante los meses de invierno 2 los menestrales pobres, y
4 los que no encuentran trabajo, con carbon y patatas a precios ba-
jos. El efecto que esta sociedad ha producido en los muchos mdivi-
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duos que socorre semanalmente, es muy lisonjero. El pobre compra
los articulos por su dinero , aunque reba]ﬂdn'dﬂ] precio & que el tra-
ficante y regaton lo habrian llevado: y une & los ?Uhrﬁﬂ v 4 los ricos
de modo tal , que ni aquellos se degradan al recibir el beneficio , ni
estos se llenan de orgullo 4 vista del menesteroso que implora sus
bondades. Es an modo de hacer limosna que no hace pobres, como
sucede con las -que se distribuyen periddicamente en ciertos estable-
cimientos, y favorece al hombre de bien é industrioso, Cada pobre,
en virtud de conosimiento que se le da, adquiere el derecho de tener
cada medida de carbon por un real 26 maravedis, y 18 libras de
patatas por un real 14 maravedis. En el presente aiio, hasta el dia 20
de enero , iban entregados 4 los pobres 6,815 medidas de carbon,
que son 3,213 mas que las sacadas en una época 1gual del afio pasado,

WALTER SCOTT. = Este célebre autor hace poco que se hallg
comprometido en la bancarrota de su librero, que ascendia 4 muchos
millones. Con este motivo abandond cuanto posee, y el producto de
todas sus obras, 4 sus libreros, Estos han sido tan generesos que no
lo han querido aceptar, para manifestar el aprecio que han hecho
de la conducta de un escritor, tan justamente famoso.

DIVERSION Y FILANTROPIA. = En un baile dado ultima-
mente en Paris por un gran personage, se pusieron en rifa una gran
cantidad de objetos, de diversos géneros, hechos por sefioras de la pri-
mera sociedad , y la suma que produjeron se destino al socorvo de una
familia desgraciada. { Modo ingenioso de combinar la beneficencia con

el placer!

SEXAMETODICON. = ; Qué nombre es ese tan exdtico y raro?...
preguntan ya los lectores?.., No hay que precipitarse, que estamos
en un siglo tan ilustrado, que aunque hablemos en Griego, no por
eso dejaremos de entendernos., Sépase, pues, que se ha aparecido en
Cassel un muisico de raro género. Llimase Bactitsain ; es hijo de un
panadero, y tiene la rara habilidad de sacudir unos cantos contra
otros, produciendo con ellos los sonidos mas agradables y tocando
valses, y contradanzas, y otras piezas de musica. Este instrumento
de nuevo cuiio , es lo que se llama Sexametodicon.

EQUITACION. = Uno de los suscriptores de esta obra, escribe desde
Santiago , diciendo que de algun tiempo 4 esta parte se nota en aquel
pueblo una aficion desmedida & caballos, cuya circynstancia hace
sentir mucho la falta de un picador, que pueda ensefiar por prin-
cipios un arte tan util como el de la equitacion, Dicho suscriptor -
desea que su aviso se haga publico, con el objeto de ver si al uno,
de los individuos que hay en esta Corte, capaz de llenar el o jeto

indicado , se resuelve 4 ir 4 Santiago, no dudando que podria sacar.
mucho partido de su viage, |

NOVEDADES TEATRALES. = Las 1ltimas del teatro espafiol
han sido las representaciones del Tutor ingles y de Mis primeros
ainores ambﬁﬁicﬂmﬂdlas €n un acto , debidas en francés 4 la pluma
del fﬂcu"ﬁ:ﬂ Scribe , y trasladadas al espaiiol , la primera por don
Jos¢ Maria de Ca"“”“"? » ¥, la segunda por Don Manuel Breton de
los Herreros. El Zutor ingles , si bien teniendo un argumento muy
delicado , y escenas de fina sensibilidad , ha parecido largo, y com-
partié el aplauso con algunos chicheos desaprobadores, Fueron estos

w faa ik = =1 e | ], e
(c) Ministeno de Cultura 200o



(135)

muy justos , pues la pieza ha salido del taller de su refundicion so-
bradamente larga. Mis primeros amores giran sobre un fondo inve-
risimil ; pero la vivacidad del didlogo, y su animacion escénica , la
cautivaron desde el principio el aplauso publico, y éste se sostuvo,
sin la menor oposicion, aun despues de bajada la cortina,

COLISEO DEL PRINCIPE.

—— ——

CRONICA MUSICAL.

La Vestal , de Spontini. — La Vestal de Paccini, recientemente
ejecutada en nuestros teatros. — Analisis de su primer acto, —
bservaciones generales. — Idea comparativa de ambas dperas,

Sefior Editor de las Cartas Espariolus.

Amigu mio: Cuando me poseia el furor de Melomano , (resfriado
ya por la edad , como todas las pasiones juveniles ) hubiera dado
principio 4 esta segunda carta de mi humilde Cronica Musical Ma-
drileria y con aquellas {ormulas y ordenanzas, aplicadas a toda no-
vedad de cierta importancia en el mundo de la moda y del placer.
Por ejemplo, diria:=«Zal 6 cual espectdculo hace epoca en la
historia de nuestro teatro, (si la funcion agrada:) 6 «no ha lle-
nado la medida de la espectacion ; &c.; (s1 el especticulo hizo
fiasco :) pero como por desgracia se reduce & pacifica filarmonia
aquel entusiasmo en pro de la ciencia de Euterpe, me limitaré a
la presente epistola, dividida en dos partes, sobre el simple motivo
de una: primera representacion de dpera , en esta dileitantissima ca-
pital, Asi que la Pestal de Paccini ha venido a4 solicitar el voto
imparcial del piblico carpentano, yo, indigna particula de tan res-
petable sociedad , me he creido autorizado 4 comunicar, mediante
el conducto de las Cartas Espariolas , el dictimen que he formado
en equitativa concieneia, respecto al mérito de dicho drama lirico.
Nadie que esté al corriente de los anales de dpera, puede ignorar
que el asunto de la Pestal fue tratado por Spontini para la acade-
mia, entonces imperial , de miisica, que Paris ha poseido desde
Quinault y Lully, hasta su regeneracion por el maestrazo moderno,
que ha logrado un milagro al aclimatar sus melodiosos gorgeos sobre
el terreno del Urler frances : prodigio atestiguado por el HMoises, el
Sitio de Corinto , €l Conde Orri, y el Guillelmo Teéli. Pero Sponti-
ni, y algun otro timido innovador , habian intentade mucho antes
(a la verdad ni tan fundamentalmente, ni con mucho éxito) co-
menzar la reforma del barbaro sistema ecantante de la declamacion
batida en brecha por Rossini, De semejantes ensayos, €l mas feliz
y brillante fue sin duda alguna la Pestal , que aparecié cual una
fflur prematura a la que solo signieron los antiguos cardos, y la aridez
mngrata de la melodia galica, Como quiera , la produccion a que alu-
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do, unico capo d’opera de este compositor , que en vano procurg
igualarla , y menos excederla en sus posteriores frutos, sin embargo
de que le estimulase el Soberano de Prusia con el magisterio de g,
capilla y Cdmara ; la tal produccion (repito) merecid en aquella
época uninime admiracion ; y aun la merece justamente hoy dia,
respecto 4 mas de un trozo concertante ; especialmente el magnifico
final del segundo acto , pues consta de tres la opera. Asies que para
su tiempo, juzgo muy superior la Pestal francesa & la Italiana de
que se trata , ¥ maguer mas joven esta de unos veinte ailos, quizi
no pudiera rivalizar con la primera , 4 pesae de no adornarla caba.
tinas ¢ arias de la forma que nos agrada , si la cantaban en su
lengua los ruisefiores de Ausonia, en lugar de los grajos transpirie
naicos. La_inferioridad que denuncio me hace pensar, trayendo 4
la memoria diferentees casos que no cito por obsequio de la breyew
dad , cuan desventajosamente maneja de nuevo un autor muisico los
argumentos en que ha triunfado ya otro habilmente , cuando solo el
cisne de Pesaro, merced 4 su genio colosal , ha Inchado dignamente
contra el antisun padre del Barbero Sevillano. NMediante esta tran-
sicion , salgo de principios generales, y me coloco en el de mi ana-
lisis sobre la Pestal de Paccini, desmenuzando rapidamente sus ti-
tulos de crédito, y arguyendo con tales pruebas, que ha sido ra=
cional el corto aprecio, y escasa piedad manifestados por el equita-
tivo piblico madrilefio 4 la doncella romana ; de modo que no obs-
tante algunas bellezas casuales en el primer acto, y de ellas en el
segundo la mayor abundancia, se vié expuesta la infeliz Julia 4
otro enterramiento en vida, sin que la salvasen ni su amante, ni
la misma diosa Vesta.

Esto es en cuanto 4 la musica, porque el 2ibretto rediicese 4 una
mezquina copia del poema francés, excepto en dos variaciones que
se ha permitido el revendedor italiano; a saber, el final del pri-
mer acto , 1nfinitivamente mas verisimil, y de mayor efecto en su
modelo, y el de la dpera en que ha creido mejorarle el traductor,
con la introduccion de una maquina absurda, por bien ejecutada
que fuere la tramoya, mientras basta en la pieza de Monsieur Jouy,
(si la memoria no me engaiia) la intervencion armada de Zicinio
y su aprobacion por una rifaga de fuego celeste que consume el velo
negro de la victima. De paso, para concluir mi ritornelo, observare
que el final del primer acto, una especie de caldera rota, ¢ de so-
najas (a lo menos por el retintin) anuncian harto ridiculamente
la imposicion de aquella mortaja sobre la cabeza de Julis , €Omo
si_tan dificil fuera procurarse un legitimo Tan-Tan , 6 campana
china , donde quiera haya gabinetes de curiosidades, segun supongo
los hay en Madrid , 6 medios de importar del extransero para aquel
tan vibrante instrumento de percusion, No cedié en 1mpropiedad la
bajada del rayo para devorar dicho cendal. El fuego ardio apestan—
donos, aunque no V1 se abrasase el velo. Pero concluyamos esta vez
de veras los reparos accesorios, y vamos al grano.

Digo , pues, que con pretensiones a4 originalidad , la sinfonia de
obertura no pasa , Segun mi juicio, de ser muy mediana, La intro-
duccion, despues de algunns compases prrliminares, s¢ anuncia por
un coro de ambos sexos, cayas dos primeras estancias son bellas;
trivial la‘ter{:era , cantada 4 solo , ¥ pasable la réplica; siguiendo
una cabatina de bajo , que no obstante su excelente desempefio , me
parece apenas tolerable y linguida en ciertos pasages.

El coro de mugeres: “«Giulia perche £ arresti » es de motivo bas~
tante nuevo , dulceé y aun virginal , sin que lo tomen & pulla las
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ejecutantes, El primer periodo de aria coreada ﬂ_e la Festal en su
salida , deja entrever claramente hasta la transicion al madu. menor,
un plagio servil de H_msfni. La ‘'parte de coro: = HG'.':MZ genio 1'ins-
pira» y su correspondiente = « Non lagnarti del destiho» mas tienen
de malas que de buenas; pero la frase de= « Norn , la vita io non
desio » atacada en siricope sobre gracioso acompafiamiento de harpa
y flauta, es muy linda y produce muy buen efecto. )

Saltando por-cima del coro , que con mucho estrépito y ninguna
novedad , avisa la llegada de Licinio , y pardindome solo un momen-
to en el recitado del contralto , paso 3 examinar su rondd coreado,
que me aseguran 1o ser del Spartito. Esta pieza , de meritoria fac-
tura , ha sido ejecutada de una manera que hace honor al nueve
contralto-soprano , y los adornos con que la enriguecid , pertenecen
al mejor estilo de Iﬁurffurf. | o )

El cuarteto de la escena sexta empieza por un elegante motivo y
esta en todo su desarrollo diestramente armonizado, interesando su
situacion dramitica 4 que corresponde la musica , deleitando la gen-
ul cabaletta « Non val vitioria» ¢ interrumpiendo oportunamente
las alternaciones y combinaciones de las cuatro voces una marcha
triunfal, de mediano valor y excesivo ruido, que termina este pedaro.
) Altamente religioso , de solemne magestad en su armonia, y bien
sostenido por los bajos instrumentos de aire, es el doble coro de
vestales y sacerdoles, estos dentro y aquellas fuera de bastidores ; pa-
tético sobre todo por la expresion de Julia ; el dialogo recitado entre
ella y Licinio, (escena nona) y de efecto trigico ; el duo que suce~
de , cuya musica no carece de analogia con la posicion y afectos de
los personages. El preambulo, en rigor poco notable ofrece; pero
debe reconocerse como de positiva belleza el tardo y halagiiefio an-~
dante= « Se in te regnassero» primorosamente cantado por ambas
Donnas , y rematado con la gentil cabaletta « Per due bell'anime.
~ En el final hay todo : melodias comunes, 6 impropias de la oca-
sion escénica , y otras de mas que regular geni i

| 10 musico j entre estas
el magnifico trozo = « Tolgase a lei quel velo» y el severo coro=
« Freme di Romea il fato» entre aquellas el tutti en alegro , ver—
daderamente alegre, y por tanto intempestivo para el tal cuadro de
‘lastima con que cierra el primer acto.

Y yo tambien , Sefior Editor, cerraré aqui esta primera carta
relativa 4 la Pestal , y en otra y ultima sobre el particular , hablaré
de su segundo acto, y de la totalidad artistica de esta nueva pro-
duccion lirica que acaba de aparecerse en nuestros teatros,

Queda de vmd. afectisimo servidor y amigo Q. S. M. B.

El X, X. X, de Madrid
d ¢l Blas de Castilla,

Towmo 1. 18
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'COLISEO DE LA CRUZ

COQUETISMO Y PRESUNCION.

Comedia nueva, en verso, de Don Francisco de Flores
Arenas.

H ace meses que en el Correo Mercantil, tuve el gusio de dar al
Publico madrilefo una idea de esta comedia. Elogié entonces las he=
ll_ﬂs disposiciones del joven que la ha escrito ; la simple lectura de la
pieza me los inspird ; su representacion me obliga 4 continuarlos,

Hay gentes que fallan magistralmente en cafés y tertulias sobre
el mérito de las obras de ingenio; que intentan destruir con cuatro
palabrotadas \os esfuerzos del talento ageno; que cortan las cues-
tiones, sentando que no wvale nada, lo que ha costado mucho tra-
bajo y no poco estudio, y que se esfuerzan en desacreditar con pe-
dantesca locuacidad o que otros hacen. Nadie estA mas dispuesto
a disimular los defectos, que el que conoce las dificultades del arte
los mas obstinados en buscarlos son siempre los semi-Sdbios, que
charlan mucho y nada producen. He visto despedazar esta Comedia,
he notado con dolor el encarnizamiento con que la intolerancia vo=
cinglera quiere rebajar en dos minutos lo que el Piblico ha aplau=
dido durante dos horas consecutivas; he advertido en fin de qué
suerte el encono literario se ceba en la aplicada capacidad de un jé=
ven que en el primer paso de su carrera descubre adonde puede legar
si el estimulo le anima; y de todo ello saco por consecuencia que
el gran Didéctico frances tuvo mucha razon cuando dijo, que

La critique est aisee, mais Part est dificile.

Confieso sinceramente que miro con repugnancia 4 esos ciusticos
satirizantes, falladores de.oficio, que trinchan y rajan 4 dé donde
diere. No quiero parecerme a ellos: aplaudir lo que hallo bueno,
me ha sido siempre ocupacion grata, y no sacrificaré nunca al necio
placer de lanzar un epigrama 6 de dicharachear vagamente, la obli-
gacion de animar el mérito naciente, y reconocerle de buena fé en
donde quiera que se halle,

Coquetismo y Presuncion ofrece bastantes flancos al critico severo
que quiera aprovecharse de ellos: pero sus defectos son los que no
puede evitar la Inexperiencia juvenil. Muy ficil me {uera deteriorar
esta produccion dramitica diciendo que hay en ella mucha verbosi-
dad de dialogo, y poca accion: galas en los pormenores, y vacie-
dad en el fondo : escasez de intriga y parlamentos prolongados ; pero
mas dulce me sera fijarme en establecer que tiene multitud de gra-
cias edmicas, pasages bien delineados, facilidad draméitica, versos
lindisimos, y lenguage armonioso y puro, que recuerda no pocas
veces el de Lope y Calderon,

Tambien pudiera por lo que toca 4 los caracteres encontrar en
donde herir. Podria hallar exagerado el del marino don Judas, y
descubrir en sus amontonadas dicciones niuticas, una cierta suma de
monotona ¢ inverosimil trivialidad : tampoco fuera dificil probar que
la Cogueta sobrepuja las condiciones que han de suponerse en ella,
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teniendo visos de ser algo mas que coguela ; ni menos costaria pran
trabajo, escudrifiando escena por escena, y pensamiento por pensa-
miento , seflalar cierta tendencia afectada en algunos conceptos, ¥ no
siempre el mejor tegidoen la forma del argumento. ; Pero qué habria
de inferirse de todo esto ? ; que la obra es mala ?.., Estoy muy lejos de
pensarlo : hay en ella'bellezas muy notables, y el que de joven sabe
presentarlas , no serd poco lo que haga cuando la edad y la experien-
cia le hayan ensefiado con mas tino las ‘salidas del laberinto dra-
matico.

Los mas severos para juzgar esta Comedia serin sin duda los que
no se dejan seducir por los agrados accesorios de un drama, y exa-
minan rigorosamente los vicios del fondo, Verdad es, repito, que hay
poca accion; pero no puede establecerse que no haya la suficiente para
aquellos que saben apreciar las bellezas del dialogo, la maturalidad
de las situaciones, y las excelencias del estilo, La pieza no puede
menos de parecer fria 4 aquellos espectadores desprovistos de estudio
y de literatura , acostumbrados 4 las sorpresas, 4 lasaventuras, i los
grandes lances , & las novelas dramaticas. Woliere . bien flojo 4 veces
en sus planes, creia que la comedia podia agradar por el juego v
contraste de los dialogos, y por la acertada exposicion de sus carac—
teres, sin el auxilio de aquellos socorros forzades, que no pocas veces
ofenden al buen sentido, y 4 la verisimilitud. Sin salvar pues la
falta clisica de Coguetismo y Presuncion, que consiste en el plan
convendria no obstante reconocer que le tiene ; friamente ordenado,
si, pero fundado en cierta combinacion, que aunque sencilla , esta
al alcance general, y se ofrece a la vista del espectador de un modo
regularmente agradable. El fin que el autor se propuso es muy pecu-
liar de la buena Comedia, y mas en una época en que la Coqueteria
y la Presuncion han echado 1an hondas raices en las comunicaciones
sociales. Ambos vicios, que se refunden en uno, han sido atacados
varias veces en la escena, con mas ¢ menos acierto por parte de sus
impugnadores ; pero el grande, el admirable, el primer modelo de
las coguetus estara siempre en la Celimena del Misantropo de Moliere.
Presentar profundamente los grandes rasgos que caracterizan este ex..
travio mugeril, es una empresa muy superior al conocimiento de
mundo, y al estudio que del corazon humano puede haber hecho ur
joven sin experiencia.

El poeta frances Za Noue pinté 4 la Coqueta muy hien en una
de sus comedias; pero en su tiempo la corrupccion de las costnmbres
llegé 4 punto de que se adoptase la idea de que no habia mugeres
buenas, El abate Poisenon escribié tambien una comedia con el ti-
tilo de la Cogueta fijada, que se representd en el antiguo teatro de
los Ttalianos ; pero su accion es tambien muy defectuosa ; y otra
Coqueta corregida existe, que nunca ha llegado & representarse, es-
crita por Madama Denis. De la lectura de todas ellas resnlta que el
verdadero amor es el mejor especifico que se ha encontrado contra la
coqueteria. S1 el setfor Flores Arenas, como es posible , conoce estas
obras, débio sucar partido para delinear el Coguetismo : de lo con-
trario , debe leerlas,

El Cugu#t{smn no estd todavia bien definido , 4 pesar de las con=
ceptuosas explicaciones que de él nos han dado los mas finos moralis-
tas; ¥y entre nosotros hasta el titulo de Cogueta se adopta por mera
tradicion , sin formal sancion del idioma. .Zﬂ Bruyere , Lu-Roche-
fancault , y otros nos han dado de la coqueteria “definiciones muy
""ﬂ,"md”: y la misma variedad hay en su prictica mundana. Fxa-
minese la descripeion que el 7450 hace de Armida : y se encontrara
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un retrato que pueden copiar con frato tudas‘lhs ﬂaquetas_tlel mundo,
Las mugeres son coguetas (decia un maligno); particularmente
todas, Fsta proposicion esta escandalosaménte generalizada 5 las mu-
geres deben aratiar al que osé proferirla ; pero no es ioportuno ob-
servar que hay mas Coguetas de lo que se cree, pues lo son todas las
que lo parecen, y una huena parte de las que no pasan por tales,
Algo pudiera de paso decirse de los Coguefos, pues tambien los hay
y sino ; Qué serd , pregunto , el que la echa de lindo, presume de
delicado , se viste y ajusta como una muger, corre de bella en bella,
enamora a todas sin amar 4 ninguna y engatia de oficio 4 las necias
que le escuchan , y . pasa su vida en simplezas de esta especie?,., En
una pieza italiana dice Arleguin , hablando. de cierta dama: Ziene
veinte principes por galanes, y el menos sdbio entre ellos es ex-
perto en el arte de coquetear. - '
- Asunto es este en e(cu:*l la pluma se iria facilmente, y me haria
salir del texto del articulo mucho mas de lo debido; pero el episodio
no es aun tan ageno del caso como veo dispuestos 4 echirmelo en
cara 4 los arnﬁadgnres en reparos. Deslindar el Coguetismo no fuera
extravagante, cuando se trata de este género de dos Protagonistas
de amhos sexos, pues al tenor de lo dicho, si la Adela de esta co~
media ¢s una Cogueta , el don Antonio de la misma con fingido
nombre de don Fermin, es un Cogueto de los mas estupendos. He
indicado que falta mucho al desarrollo de estos caracteres, porque
un principiante en la vida; un novicio (-digamoslo asi {en la escuela
del mundo, no puede estar al alcance de todas las honduras que
tiene esta materia j pero en la parte superficial de ella da pinceladas
muy ingeniosas, y el seiior Flores Arenas podra siempre vanagloriarse
de haber hecho resonar en la escena, tocando este asunto, varias
tiradas de versos, que A buen seguro no sabrian hacer muchos de los
qué se han cebado en la critica de su obra. Los cité en otro articulo
que vio la Inz publica: su repeticion es muy oportuna , y no dudo
gue los lectores de buen gusto los saborearin dulcemente, y conven-
drin que para el que asi escribe, al principio de su carrera, el elogio
es un acto de rigorosa justicia,

Copizré lo primero un didlogo entre el presuntuoso don Fermin,
y el juicioso don Luis. Kl primero inculpa al sexo, y el segundo le

defiende.
Don Luis,

i Con que al cabo en ese abismo
caiste al fin ?

y es insufrible la necia :
nadie jamas las excede

en perversidad ni engaiio,
y la que no te hace dato,
es porque hacerle no puede,
Te juran amor sin fin,

y esto lo prometen todas ,
mas dura como las modas ,
hasta el nuevo figurin -
pues en el instante mismo

Don Fermin.
No sefior;
que amar y hacer el amor
no quiere decir lo mismo.
Sabes que toda mi vida
pensé , como pienso ahora ,

gus el que 4 una muger adora,
de lo que vale se olvida.

Ni apre¢io’, ni apreciar quiero
4 ese sexo fementido,

con el fuerte envilecido,

con el débil , altanero:
aman , 4 quien las desprecia ,
desprecian al mas amante ;

la que algo sabe, es pedante ,

() Ministerio de Cultura 2006

que hallan quien las haga un gesto,
cogen el premio hien presto
de su 1mnato coquetismo,
Di si con tal opinion
Serd facil que las quiera,
Don Luis.

Es eierto ; mas bueno fuera
hacer una distincion.
Nadie como yo en el mundo
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odia 4 la inmoral coqueta ;
mas nadie tanto respeta

4 un sexo amable, en quien {fundo

mi felicidad futuara :
asi desplego mi safia ,
contra la que el brillo empaiia
del pudor y la hermosura.
De irbol que el suzlo envenena
es provechoso hacer tala,
y arrancar la yerba mala
es hacer medrar la buena,
No 4 todas tu errado celo
las juzgue por un igual ;
que quien de ellas habla mal
es como el que escupe al cielo,
Asi te juzgo engaiiado
en lo que de amor infieres ,
que hay mugeres de mugeres,
Don Fermin.
Cosas del siglo pasado.
Don Luis.
Como tii gustes. ;Mas di?
A tu razon no le choca
amor tan pronto , y tan poca
reserva en la nifia?
Don Fermin.
| Si;
pero 4 veces un capricho
en cariiio se convierte,

y quizas Adela...,
Don Luis.
Advierte
que no ha un 1nstante me hasdicho
lo falaz y lo engaifoso
que es el afecto en muger,
Don Fermin.

Mas eso se ha de entender
cuando da con un baboso.
Cuide el hombre no reshale,
gue va a dar en un abismo ;
dése gran tono a si mismo ,

y pondere lo que vale ;

y aunque ¢l no prometa hoda ,
ni en su conducta sea puro,
puede contar por seguro

con verse un dia de moda.

Ni desdenes, n1 tibieza,

vera en la miiia mimada ,

ni se armara la taimada

de {emenil sutileza ;

a la de mas alta esfera

mas la desaire y humille,
que no haya miedo que chille
ni su amor propio se hiera ;
antes bien su orgullo necio

se vuelve en humilde ardor ,
v lo que no pudo amor
siempre lo pudo el desprecio, &ec.

En este tltimo verso encontraria yo preferible decir: «suele
lograrlo el desprecio» lo uno, porque dicho asi, se diria una
verdad reconocida en el mundo galante; y lo otro, porque, segun
esti , se propala una frase demasiado aventurada en la generalidad
de su sentido. De estas incorrecciones se hallaran algunas en el didlo-
go ; pero de todes modos , digase si este no es a todas luces lindisimo.

Veamos el reverso de la medalla en boca de la cogueta , respon-

diendo 4 Inés, que ha dicho:
Yo tengo diversa 1dea
en los negocios de amor

guiero mas que un sabio, un tonto;

porque la pega mas pronto,
el que parece mejor.
Doria Adela.

Aquesa , Inés, es patraiia ,
que 4 una muger no disculpa,
pues echa al hombre la culpa,
cuando & si misma se engaiia,
Tema en buen hora la necia,
la ficcion que en hombres cabe,
mas la que su idioma sabe
los escucha y los desprecia.
Finjase un amante , esclavo;
vano sera su mentir ,,
que aunque ellos saben fingir,
no es ¢se leon tan bravo;
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y no merece aun el nombre
de muger , ni tal se crea ,
la que en el mundo se vea
engatiada por un hombre,
Didnos la naturaleza

mil dones en esta parte;
gracias , atractivos , arte,

el talento, y la belleza.
Didnos la aparente infancia
que nuestro iImperio asegura,
v en el amor la ternura

4 la par que la inconstancia:
nos dié impune libertad

de castigar , sin ofensa ,

y puso nuestra defensa

‘en nuestra debilidad.

Y queriendo A tal poder.
dar por fin su complemento,
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nos dio tambien fingimiento ,
primer don de la muger,
Con las armas que te muestro ,
de esos tontos no te asombres,
Ineés.
Pero no todos los hombres
s¢ dejan llevar del- diestro,

Algunos conozco yo
que no los puede domar

el diablo.
Dona Adela,

Es particular.,
Sin duda poco aprendio
su dama ; pues el amante
mas altivo , de manias
mas raras, en pocos dias
se hace mas blando que un guante,
Ineés,
i Mas como?
Donta Adela.
Muy ficilmente,
Muestre al verse pretendida
cierta timidez fingida
cierta modestia aparente,
Hable poco , que es muy sibio
el silencio en Ia muger ,
y para darse 2 entender,
donde hay ojos, sobra el libio.
Su mirar linguido, amante ,
consulte con el espejo,
y en ¢l hallara consejo
para hacerse interesante.
Ceda pronto , sin temor
de atraerse sus desprecios ;
pues son los hombres tan necios,
tan vamnos, (que ven amor
donde no ven repugnancia ;
y en sus castillos al aire
A veces , hasta un desaire
Jo convierten en sustancia,
Asi finja sin cuidado
segura de ser creida ,
una aficion decidida ,
un amor desatinado :
pues aunque cualquiera extraiia
pasion que tan presto llega ,
el amor propio los ciega,
y el orgullo los engafia.
Finja salud quebrantada,
que es bueno en toda ocasion ,

tener siempre a prevencion
una enfermedad guardada :
ni jamas una muger

por nquﬂest.e E:trfrnm peca,
antes bien una jaqueca
suele milagros hacer,

No se muestre 4 su amador
con aire desaliffado ,

pues el corsé y el peinado
son alimentos de amor ;
y si 4 interesar aspira ,
no olvide es cosa probada
que ni aun la verdad agrada,
sino parece mentira,
En fin, cuando entre en su idea
mudar de objeto y de plan
no cuide del que dirdn;
antes bien el modo vea
de dar al asunto un corte ,
y al presentarse un segundo ,
con la frescura del mundo ,
se da al otro pasaporte,
Con estos datos presentes
podras numerar sin penas,
las conguistas por docenas,
por cientos los pretendientes :
y dejemos que hable el necio
y que coquetas nos llame ,
pues por mas que al cielo clame
solo halla mofa y desprecio,
Esta es mi opinien, Inés,
y con ella bien me va,

Ines.

Setiorita, asi sera :
mas jy si ocurre despues
no poder en la ocasion
mostrar esa maestria ?

Doria Adela.

; Pues qué muger en el dia
no finge una convulsion ?
iQuién de colores no muda ,
cuando el caso lo requiere ?

i Quién no llora cuando quiere?
& en fin, jquién de un arte duda
que tantos triunfos ofrece
a la que sabe fingir?

Ines,

Yo no dudo: esto es decir
solo lo que me parece , &e.

~ No son estas las unicas citas que pudiera hacer , todas venta-
J0sas al buen cr@dlm &_El autor , y respuesta victoriosa a cuantos han
pruc?l‘a{]? deteriorar el concepto de su obra, El Publico , que nunca
es cornplice de las conjuraciones literarias, ha aplaudido la come-
dia , y reconocido en el nuevo poeta uno de los alumnos mas favo-
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ritos de Talia. En una palabra, recapitulando cuanto va indicado,
puede decirse que Coquetismo {I‘ Presuncion es una de las pocas piezas
de mas dotes dramaticas que ha visto la escena espatiola desde No-
ratin aqui, entren unos y salgan otros; y puesto que esta obra, por
su poca extension , es susceptible de admitir algun ingerto, unas
treinta ¢ cuarenta redondillas mas, consagradas & explicar los toques
que parecen mas oscuros , perfeccionarian el ecuadro, y estorbarian la
entrada 4 lus golpes de los criticantes,

Yo me atrevo, en nombre de las Musas, 4 rogar al Seifor Flo-
res Arenas que siga escribiendo; que este es el mejor modo de res-
ponder. Suenen nombres nuevos en el vasto campo de la literatura;
no se estanque el género , y los que le vendan semejante al del joven
autor de quien se trata , estén seguros de encontrar muchos y bue-

nos compradores, = C,

LA GENEUPHONIA,
O GENERACION DE LA BIEN-SONANCIA MUSICA.

Esta ingeniosisima obra del mariscal de campo don Joaquin de Vi-
rues y Spinola, goza de la doble ventaja de que su dedicatoria haya
sido admitida por la REINA NUESTRA SENORA, y de estar
adoptada ademas por el Real Conservatorio de Musica. Preciso es
confesar que ha salido 4 la luz publica para despertar la curiosidad
general de los amantes de la musica. Nuestro AUGUSTO SOBERANO
habia ordenado su impresion 4 su Real costa, y nuestra adorada
REINA , acogisndola bajo su inmediata proteccion; la ha puesto en
el caso ademas de ser adoptada por el Real Conservatorio, hechura
de su munificencia, y que tantos beneficios promete, ya sea para el
ramo de su enseflanza , ya para la mas perfecta educacion de la ju-
ventud espatiola. Despues de un ensayo de pocos dias, verificado en
presencia del Director del establecimiento don KFrancisco Piermarini,

del maestro de composicion don Ramon Carnicer; se advirtieron
desde luego los efectos mas prodigiosos, y la obra del sefior Virues,
propussta por el mismo Director, quedo recibida para wunico método
de ensefianza de Armonia, contrapunto y comnposicior: en el expre-
sado Real Conservatorio.

La Geneuphonia puede considerarse bajo tres aspectos. Como obra
de Bellas Letras, su diccion, orden ldgico, interés de las conclusio~
nes 4 que rapidamente camina en justificacion de su compromiso
facultativo, y el desahogo con que lleva al lector menos instruido al
conocimiento y conviceion practica, son circunstancias que la hacen
digna del aprecio mas distinguido,

Como obra filoséfica y cientifica, su gran hipotesis musical se
descubre por una parte como producto de una meditacion tan pro-
funda como perspicaz de los hechos mas conocidos en la practica ma-
gistral , y mas inexplicables hasta ahora , por confesion de todos los
sabios. Hay que afiadir el que se hace reconocer como causa y movil
principal de esos mismos hechos, y de todos los de la musica, sin
excepcion de uno solo ; de manera que se podria establecer que de
todas las ciencias no demostrables matemdticamente, es desde hoy
el sistema fundamental mas incontrovertible la Geneuphonia.

Como obra téenica y de practica demostracion, nada deja que
desear, Por lo mismo se ha de calcular que si el autor triunfa en el

w faa ik = =1 s | s
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combate que, 4 pecho descubierto y con expreso desafio ha présenysio
do al mundo filarmdnico, la ciencia de la musica puede gloriarse do
deber 4 1a Espaiia sus tres pasos mas agigantados: a saber; el sistemsy
del Bajo continuo: el del temperamento del teclado: y &l de la G-
neracion de la Bien-Sonancia que comprende aquel , los dos, y el
de la invencion francesa del Bujo fundumental , igualmente gue ¢
del inmortal Guido Aretino. Debe considerarse la aparicion de esta
importante obra del sefior Virues como una empresa en que, ageno
de recelo el Atleta comprometido, nos pone en el caso de ser espec-
tadores del éxito, sin temor de que su resultado no sea conforme con
el deseo de cuantos ambicionan que se aiiada este nuevo timhre 4 los
que la Enropa culta debe 4 la Literatura Espafiola, El nombre
Augusto ademas que va al frente , esta ya consagrado en el Templo
de fas Artes, y ofrece todo el prestigio que acompafia 4 cuanto ob-

tiene la proteccion de la adorada MARKIA CRISTINA.
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MODAS.

Didlogo* entre ‘¢l Andaluz don Alonso, y don Juan,
| Senorito Madrileno.

Don Juan. - ; Cnn que sabes que marcho a la Andalucia, y que
para el 16 del andante mayo estaré ya en Kcija ? ;Por ddnde te
parece que principie mi excursion ?

Don Alonso. S1 para tal dia estas en ]éu:iia, puedes visitar 2
Ronda, y encontrarte en su famosa feria : pero cuenta que entre to-
dos los feriantes, muy pocos veras con el trage de corbata, y sino
quieres hacer el estafermo, fuerza sera que wvistas al uso andaluz,
ya sea de gala, 6 ya de campo.

Don Juan. Puesto pues que el viage es largo, mejor sera de campo,
y tii mismo me guiards en la eleccion de cada pieza del vestido, sies
que en Madrid hallamos quien corte con las gracias que tales prendas
piden de suyo.

Don Alonso. Pues escucha cual ha de ser tu planta. Chupa y cal-
zon gerguetilla carmelita con botonadura dorada : aquella con lLiom-
brillos de encintado de su color, y el calzon abierto todo lo largo: el
justillo ‘azul muy_dfsmayadn y con alamares: cefiidor rosa como la
banda, y ésta sujeta con sortija de oro; todo de la tijera y pespunte
de la Regina, acreditada costurera, que vive calle del Prado, casas
de santa Catalina: el calaies ecijano con cinta de felpon , y lazo de
lo mismo. Zapato vaquerizo, y las botas blancas, de la aguja del
famoso Dfﬁg&dﬂ de Sevilla. Asi irds mas empavesado que un ber-
gantin en dia de salva, y como lleves tu caballo ruano, no habra
mas que pedir. _

Don Juan. Dices bien: vamos 4 casa de la Regina, y manos
4 la obra, . '

Nota. Y con efecto, dice la historia que ambos dialogantes pasa-
ron 4 casa de la Regina, y encargaron la obra: la cual , punto por
punto, y de toda moda andaluza , salié idéntica 4 lo que representa
¢l adjunto Figurin, que puede muy bien servir de modelo a4 nues-
tros elegantes, cuando quieran vestir un trage de este género, en sus
excursiones campestres.
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